Saluda de I'Alcalde

Fidel al calendari, arriba setembre, un any més, pero tots i
totes sabem que aquest no és un setembre qualsevol ni
tampoc un any qualsevol.Venim de transitar per dos anys
durs, roins, de por, d’incertesa i de renuncia obligada a
moltes coses a les quals mai hauriem imaginat haver de
renunciar per a salvaguardar la nostra salut. Pero, gracies a
la ciencia i també a I'esforg i la resiliencia col lectiva, estem
superant aquest malson que ha durat massa i, a poc a poc,
estem recuperant tot allo que estimem, tot allo que
valorem i tot allo que ens fa ser qui som. | entre totes
aquestes coses, els burjassoters i burjassoteres tornem a
despertar a lalegria de les nostres festes i les nostres
tradicions.

Aixi, arriba setembre i arriben, per fi, els dies en els quals
tornem a retre homenatge a la nostra patrona, la Mare de
Déu de la Cabeza. | afortunadament, en aquest 2022,
tornem a viure la festa al carrer, sense restriccions, a cara
descoberta i amb el somriure a laire. Enguany, a més a
més, viurem la festivitat de la patrona en companyia d’un grup de dones que, després de deu anys, coincidint amb el
desé aniversari del moment en qué van ser clavariesses de la Mare de Déu de la Cabeza 2012, han decidit tornar a
ajuntar-se i voluntariament han assumit acompanyar a la patrona en aquests dies de celebracions.

En les seues propies paraules,“anavem a celebrar un aniversari tranquil i privat este 2022, pero, després d'una pande-
mia mundial i en assabentar-nos que no hi havia clavariesses enguany, no voliem deixar sola la Mare de Déu. Ha sigut
un pensat i fet en tota regla, si, pero il lusié no ens falta. Ens acompanyeu?”’. Doncs si, per descomptat que si, Paula,
Lorena, Verénica, Cristina i Montse.Vos acompanyarem amb alegria i orgull i, aprofitant aquestes linies, vull felici-
tar-vos per aquesta iniciativa tan bonica i per assumir de manera voluntaria la tradicié6 d’acompanyar a la nostra
patrona els dies en qué Burjassot li ret devocié i homenatge. Les festes, les tradicions, mai no podrien mantindre's
en el temps, al llarg dels segles, si no fora per persones com vosaltres.

| parlant d’aniversaris i de persones compromeses amb les tradicions dels pobles on habiten, també vull dedicar unes
paraules d’afecte i agraiment als homens que conformen la Clavaria de Sant Miquel Arcangel i que, aquests dies
també es preparen per a retre homenatge al titular de I'església parroquial, enclavada en el cor de Burjassot. | és que
va ser el fatidic 2020 quan Jorge Alegre, Fernando Aparicio, Juan Enrique Arnau, Miguel Caro, Fernando Castillo,
Enrique Coll, Julidn Lainez, Miguel Magdalena, Luis Nufez, Francisco Javier Torres i Juan Carlos Crespo, com a clavari
major, complien el 25 aniversari de la seua clavaria. Malauradament no va poder ser un any de celebracio, de manera
que és ara, el 2022 quan la Clavaria de Sant Miquel, exemple de fortalesa i tempranga com l'arcangel, esta a punt de
celebrar; ara si, com toca, la seua festa amb tota la intensitat que mereix.

Burjassoters i burjassoteres, en uns dies, tornarem a viure moments molt especials per a tots nosaltres com la Baixa-
da de la patrona de la seua ermita fins a I'església; la Novena amb la companyia de la Junta del Novenari,a qui també
salude amb estima, i els dos dies grans de setembre, la festa de Sant Miquel, el dia 29, i I'endema, el Dia de la Mare
de Déu de la Cabeza. Aprofitarem per a recordar a aquells i aquelles que ens han deixat i, alhora, celebrarem la vida
i la nostra essencia de poble,amb alegria renovada i il 1usié intacta.

Rafa Garcia Garcia

Alcalde de Burjassot
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Saluda del Regidor de Festes

En la transicid entre les Ultimes jornades de I'estiu i la
imminent arribada de la tardor;, Burjassot es prepara, com
cada any, per a viure les festivitats en honor de la seua
patrona, la Mare de Déu de la Cabeza i també en honor de
sant Miquel Arcangel. Enguany, a més, la il 1usio i les ganes
perque arriben aquests dies de festa i tradicié s’han multi-
plicat notablement, ja que, durant els ultims dos anys, no
les hem pogut viure i celebrar amb la intensitat que
mereixen, a causa de la maleida pandémia mundial.

Pero ara és moment de centrar-se en el present i de mirar
cap al futur proxim, encara amb prudéncia, si, pero també
amb optimisme i ganes de recuperar la nostra manera de
celebrar la nostra patrona. Com a regidor de Festes des
de ja fa prou anys, no em canse mai d’observar com,
arribat el dia |19 de setembre, bona part de Burjassot es
bolca per complet a ’hora d’'acompanyar a la Mare de Déu
en la seua tradicional Baixada des de I’ermita dels patrons
fins a I'església de sant Miquel Arcangel en una processo
especialment peculiar i emotiva que recorre gran part del poble entre carrers engalanats, musica i la companyia de
les diferents clavaries, de les comissions falleres i dels fidels a la patrona.

Tot seguit,arribara la tradicional Novena a la Mare de Déu de la ma de les dones que conformen la Junta del Novena-
ri.| també em consta que, el dissabte dia 23, per exemple, tornara a recuperar-se el tradicional sopar que, des de fa
ja uns quants anys, reuneix al voltant de la figura de la patrona a nombroses generacions de clavaries de la Mare de
Déu de la Cabeza, en una nit de retrobaments i harmonia. Aixo sera possible gracies a les dones voluntaries d’en-
guany. Gracies a Paula, Lorena,Veronica, Cristina i Montse, clavariesses de la Mare de Déu de la Cabeza 2012 que,
enguany, han volgut celebrar el seu desé aniversari de la festa, acompanyant a la patrona els dies més assenyalats.

Per descomptat que no m’oblide de la clavaria de Sant Miquel Arcangel 2022, que també ha sigut la clavaria de Sant
Miquel Arcangel 2021 i la clavaria de Sant Miquel Arcangel 2020, any en qué els onze homens que la conformen, amb
Juan Carlos Crespo com a clavari major; complien el seu 25 aniversari, la celebracié del qual han hagut de posposar
fins al setembre d’enguany. Gracies per la vostra paciéncia i pel vostre compromis cap al titular de I'església parro-
quial a la qual dona nom, Sant Miquel, lloc de reunié i celebracié de tants actes i festivitats al llarg del nostre calendari
festiu.

Per ultim, els dies 29 i 30 de setembre, ens vestirem de festa per a celebrar el Dia de Sant Miquel,amb la missa i la
processoé en el seu honor i la festa de la Mare de Déu de la Cabeza, la nostra estimada patrona, la qual, després de
tot un dia de celebracions, tornara a sa casa custodiada de I'arcangel sant Miquel, el patro sant Roc i tots els burjasso-
ters i burjassoteres que s’estimen les tradicions del seu poble. Es hora de celebrar. Es hora de gaudir. Endavant la
festa!

Manuel Pérez Menero
Regidor de Festes de I'Ajuntament de Burjassot
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Saluda del Retor

L

Queridos vecinos de Burjassot:

Después de haber podido celebrar de nuevo, tras los dos afos que la pandemia no nos lo habia permitido, las fiestas
patronales de San Roque;y con la tradicional “vuelta al cole”, también en nuestro pueblo de Burjassot, es momento
no solo de iniciar las clases o volver al trabajo, sino también de volver a celebrar las fiestas en torno a San Miguel
(titular de la Parroquia) y de laVirgen de la Cabeza, a la que honraremos con la bajada, y la novena previa de prepara-
cion, antes de su fiesta.

Quiero agradecer el esfuerzo que han realizado por poder preparar estas fiestas, tanto a los Clavarios de San Miguel
(que por tercer ano la organizan); como también a la Junta del Novenario, que se encarga de que no falte detalle,
tanto en el dia de la Bajada de laVirgen como de todo el novenario;y del grupo de Clavariesas que después de haber
celebrado la fiesta hace 10 afios a laVirgen de la Cabeza se han ofrecido voluntarias, para que no falte un afio mas
la celebracion del 30 de septiembre. Del mismo modo esperamos que el préximo aio podamos tener clavarios y
clavariesas que puedan hacer las distintas fiestas de nuestro pueblo. La fiesta es cosa de todos y animandonos todos
a participar hacemos posible que se hagan realidad.

Esperemos que la pandemia siga remitiendo y haga posibles los encuentros de las distintas familias de nuestro pueblo
con la debida prudencia para evitar nuevos contagios, y pronto podamos dar por concluida esta realidad, para poder
celebrar con normalidad las fiestas en honor a nuestros patrones.

Que el Arcangel San Miguel nos recuerde la fortaleza desde la cual hemos de ser defensores de nuestra fe, y que la
Virgen de la Cabeza nos haga verdaderos seguidores de su hijo Jests, y nos lleve a ser verdaderos discipulos llamados
a anunciar la grandeza de la obra de Dios en nosotros. Con los mejores deseos para todas las familias de nuestro
pueblo, recibid un cordial saludo en nombre de todos los sacerdotes que estamos en las parroquias de Burjassot.

Ramon Hurtado Bellver
Sacerdote
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Saluda del Clavari Major

A la tercera pareix que és la bona.Vam comengar la festa I'any 2020, un any que era molt
especial per a nosaltres, ja que era el 25 aniversari des que vam ser clavaris de Sant Miquel.
Ens va tocar viure una pandemia mundial, tota la societat es va veure afectada i aquesta
clavaria no va ser una excepcio.

Com a clavari major és una miqueta decepcionant veure com exercici rere exercici es
trenca la possibilitat de fer les coses com toca, com t'agradaria, i mes si és per aspectes
totalment fora del teu control. D'altra banda, és molt bonic, divertit i gratificant, continuar
tenint aquest grup de persones sempre al meu costat, que mai es rendeix davant l'adversitat
i que tira endavant aquesta festa tan especial i tradicional.

Espere que tots puga'm gaudir de la festa. Amb les processons, la musica, la polvora, I'alegria,
etc...al meravellés mes de Setembre. Per a mi, personalment, sempre va ser i sera un orgull
i un plaer formar part activament de les tradicions d'aquest poble que em va veure naixer.
Aixi que des d'aci aprofite per a convidar a tota la gent de Burjassot a ser els nostres acom-
panyants durant els dies senyalats i també per agrair a tots els integrants de la clavaria de
Sant Miquel per ser com sén, collonuts.Visca Sant Miquel i visca Burjassot.

Juan Carlos Crespo Camps




Clavaria de Sant Miquel Arcangel

Clavari Major

Juan Carlos Crespo Camps

Jorge Alegre Ballester

Fernando Aparicio Sanchez

Juan Enrique Arnau Sorli

Vicente Miguel Caro Garcia-Pozuelo
Fernando Castillo Collado

Enrique Coll Lledo

Julian Lainez Garcia

Miguel Magdalena Martin

Luis Nufez Dominguez

Fco. Javier Torres Pozuelo
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Saluda Clavariesses Mare de Déu de la Cabeca 2022

Moments de la celebracié de la nostra festa, el 30 de setembre de 2012

Setembre sera un mes de retrobaments. Un mes important per als burjassoters que celebrem la festa en
honor a la nostra Patrona i també el dia gran de Sant Miquel. Enguany, si tot avanga bé, podrem tornar a
disfrutar-ho amb normalitat,amb somriures i abragades.

Tindrem I'oportunitat de compartir un final de setembre amb els Clavaris de Sant Miquel,amb tota la cele-
bracié que estan preparant des de la fa mesos. | els acompanyarem de nou, com ja ho vam fer fa 10 anys,
amb alegria.

Enhorabona a tota la clavaria per fer un pas avant, valent, i organitzar la festa de Sant Miquel 2022. Estarem
al vostre costat eixe dia i ens cedireu el testimoni perque fem el relleu i continuem amb la festa, per a totes
i tots, el dia de la Patrona.

Vero -Montse - Cristina -Paula :-Lorena
Clavariesses Mare de Déu de la Cabeca 2022

D)




-10-




Saluda Junta del Novenari

Queridos vecinos,

Queremos aprovechar esta oportunidad de dirigiros unas palabras para expresar la satisfaccion que ha
sido para toda la Junta del Novenario poder acompanar durante todo este tiempo a nuestra Patrona, La
Virgen de la Cabeza.

La novena celebrada en su honor ha sido la manera de pedir a Nuestra Madre, con nuestra mayor devo-
cion, su proteccion y amparo para todo el pueblo de Burjassot, por lo que agradecemos el incondicional
apoyo y la inestimable ayuda de todos los sacerdotes de las Parroquias de Burjassot.

Desde aqui queremos dar la enhorabuena a las Clavariesas de la Virgen de la Cabeza y a los Clavarios de
San Miguel por asumir la responsabilidad de mantener vivas nuestras tradiciones.

Queremos finalizar dando las gracias a toda la Corporacion Municipal por su implicaciéon y compromiso
con las fiestas patronales de nuestro pueblo.

Un saludo
Junta del Novenario 2021-2022 I |
A
lia
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665883182 - 653893932

ALMUERZQOS - COMIDAS - CENAS DOCTOR MOLINER N©°48

TUS CARNES A LA BRASA BURJASSOT - 46100

DESAYUNO care contecte con rostaoas oe acerre
ALMUERZO POPULAR

MEDIO ALMUERZO POPULAR
MENU DEL DIA

ALMUERZO SABADOS

MENU SABADOS/FESTIVOS
MENU CELEBRACION

2 TAPAS + ENSALADA COMPLETA + PAELLA VALENCIANA + POSTRE + BEBIDA TODA INCLUIDA

MENU CENA BARRA LIBRE
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MENU DEL DIA

PRIMER PLATO
PLATO DEL DIA

( arroces, guisos, pasta, legumbres )

ENSALADA DE POLLO CON MIEL Y MOSTAZA
TORTELINI DE QUESO CON SALSA DE SETAS
JUDIAS VERDES CON JAMON SERRANO
REVUELTO DE YORK Y QUESO
RAVIOLI DE CARNE
PLATO DE IBERICOS CON JAMON

SEGUNDO PLATO

SECRETO DE CERDO
PUNTILLA REBOZADA
PECHUGA PLANCHA O EMPANADA
ALMONDIGAS DE BACALAO
BOQUERONES FRITO
BECON, HUEVO Y PATATAS
TORTILLA AL GUSTO

( atun, cebolla, patatas, queso, jamon, habas, ajos tiernos )
Pan, 1 bebida y postre incluidos

MENU VALIDO DE LUNES A VIERNES . EXCEPTO FESTIVOS.

SE————
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Fa un segle ... any 1922

Arturo Cervellera Moscardo

Ara fa cent anys Espanya entrava en el final del primer periodo del regnat d'Alfonso XIll, no
sense heretar de l'any anterior desgraciats acontenyiments com el desastre de Annual o
I'assessinat d'Eduardo Dato, que varen dur al balear Antonio Maura al front del consell de
ministres, fins que en marg de 1922 el conservador José Sanchez Guerra assumia la presi-
dencia fins a finals d'eixe mateix any.

A nivell local tenien lloc eleccions municipals el 5 de febrer,
que varen donar pas a la proclamacié del nou alcalde en la
persona d'Emilio Moreno Santamarta en substitucio de I'an-
terior Vicente Valls Ferrer, despuix de la votacio efectuada el
primer d'abril, a on aventaja per sét vots a favor en disputa
en Agustin Oliver Segarra que obté sis vots. Com a tinents
alcaldes varen resultar Francisco Soriano Suay i Vicente
Ballester Anton, sindico Enrique Suay Mufoz i per a interven-
tor Juan Suay Bueso. El restant de regidors varen ser Francis-
co Almenar Almenar, José Barella Arcis, Agustin Oliver Sega-
rra, Francisco Pascual Ricos, Ricardo Munoz Alonso,Vicente
Valls Ferrer, Francisco Bueno Oliveros i José Albert Andrés.

Emilio Moreno Santamarta

La vida laboral en el Burjassot de fa un sigle, que contava en una miqueta més de sis mil
habitants, transcorria entorn a l'agricultura de seca i regadiu, cultivant al voltant de 2.500
hectarees a on es produien creilles, cebes, blat, dacsa, alfalfa, fesols, taronges, vinyes, garrofes,
canem i diferents hortalices. L'indUstria estava diversificada, contant en importants empre-
ses entre les que destacava la fabrica de filats i trenats de yute de Joaquin Navarro, la d'enva-
sos de carto de Vicente Garcia, el ciment Fort d'Emilio Albiol, els taulells i ceramiques de
Valencia Industrial i la dels germans Albert, les rajoles de Francisco Bueno o el Laboratori
Babé.També tenien el seu espai el celuloide, el chocolate, els abonaments i els productes
quimics. Mentres que en I'ambit textil i de la seda destacaven les fabriques de la Pedrera de
José Brugués i Sanchez, i la de Francisco Miralles a carrec de la seua dona Carmen Castillo,
i les instalacions d'Angel Mata i Enrique Bell, en Bisbe Munoz i Blasco Ibafiez.

L'educacio estava centrada en les escoles municipals en 210 chiquets i 100 chiquetes a
carrec dels mestres Josefa Ciurana i Ezequiel Fornas, junt a atres cent chiquets d'abdos
sexes registrats en el Colege de Sant Luis -situat en la plaga del Teatre i a carrec del presbi-
ter Luis Vives- i el de San Salvador -en el carrer del Colege dirigit per Julio Gutiérrez-.
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L'associacionisme, molt actiu en aquella época, estava representat per entitats com el Cir-
culo Jaimista, el Circulo Liberal Conservador, la Sociedad Instructiva El Ideal, la Cooperativa
El Progreso, la Cooperativa La Protectora, la Union Republicana o la recent creada Socie-
dad de Cazadores. Mentres que la vida social girava entorn als cafens del moment, el de Ma-
riano Cervellera, el de Rigoberto Carra o el de Vicente Munoz. El restant del temps d'oci
es repartia principalment entre els espectaculs deportius i culturals, be en el Bassot, en el
trinquet, o en els teatres i cines de la poblacio, que per llavors eren el Circulo Catolico, No-
vedades, Olympia o Pinazo.

No obstant dos fets significatius descollen sobre el restant en el transcurs de fa cent anys,
i estos varen ser la construccio del quarter de la Guardia Civil i la del Reformatori.

Quarter de la Guardia Civil

La Guardia Civil es va establir en Burjassot en I'any 1879, ocupant una casa del carrer
Zamora propietat de Maria Sebastia, que en el temps va resultar menuda i antihigiénica, per
lo que a iniciativa de I'Ajuntament i a través d'una societat civil particular creada per a I'oca-
sio, en la que estaven al front Mariano Pascual Pons, Pedro Munoz Suay i Ricardo Folch, es
varen emetre una série d'accions amortisables a llarc determini per subscripcié popular, per
a construir una casa-quarter.

El proyecte es va encarregar a l'arquitecte Francisco Almenar Quinza que va dissenyar una
edifici auster, robust i ampli. Al voltant d'un pati central es distribuien sis pabellons en sala
menjador i cuina més tres dormitoris, habitacié del comandant de lloc i dependencies gene-
rals en sala d'armes, despaig del cap de lloc, quadra i llavaner. Les obres varen ser planteja-
des, dirigides i construides per Vicente Ballester Anton.
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Ubicada en el carrer José Carsi, va ser inaugurada el 23 d'abril de 1922 en preséncia d'auto-
ritats civils, militars i religioses. Durant sesenta y tres anys va continuar en servici fins que
en l'any 1985 va ser clausurada. Hui en dia alberga I'escola d'adults i I'oficina per a la realisa-
ci6 del DNI i passaports.

Escuela de Reforma

L'establiment naix com un centre meédic-pedagogic reeducador al carrec d'un patronat
depenent de la Junta de Proteccio a I'Infancia. El lloc per a la seua ubicacié corresponia en
una antiga possessio del canonge Vicente Rocafull, que hi havia donat al Real Colegio
Corpus Christi. Estos terrenys estaven constituits per les quintes de la Torreta, Sant Vicente
i set edificis de vivendes varen ser adquirits en l'any 1921.

La distribucio de la Colonia de SanVicente en Burjassot va quedar estructurada en quatre
arees: estudi psicofisiologic, pedagogic- social, moral-religios i adaptacio del menor al treball,
per als que contava en els espais arquitectonics de la casa de detencio i observacio, labora-
tori, escola, capella i tallers.

Mariano Ribera Canizares, que va ser un dels responsables l'instalacié de I'Escola de Refor-
ma, va ser reconegut pel Consistori per la seua llabor realisada, en la dedicacié d'un carrer
al seu nom, que va ser inaugurada en setembre d'este mateix any 1922.

Continuant en l'esperit fundacional, hui en dia és el Centro Socioeducativo Colonia San
Vicente Ferrer, una institucio residencial de caracter educatiu dedicat al compliment de
mides judicials privatius de llibertat, que pertany a la ret de centres de la Conselleria d'lgual-
tat i Politiques Inclusives de la Generalitat Valenciana, en capacitat de setenta y cinc places.




Ao 1922
Fiestas en honor a Nuestra Seinora laVirgen de la Cabeza
Domingo 4 de junio
A las doce, volteo general de campanas y disparo de morteretes.
A las siete de la tarde, pasacalle por un dulzainero

A las ocho, traslado de la patrona de la villa, la Santisima Virgen de la Cabeza desde la ermita a la
Parroquia.

A las diez, concierto en la plaza de Emilio Castelar.

Lunes 5 de junio
Al amanecer, volteo y con disparo de morteretes.
A las cinco, diana.
A las seis, Misa de Comunidn, a la que asistiran las clavariesas

A las diez, Misa solemne con orquesta de treinta profesores de lo mas escogido de la capital. El
orador encargado de publicar las glorias de la Santisima Virgen sera el doctor José Sanfeliu.

A las doce, disparo de 6.000 morteretes.
A las cinco de la tarde, entrada en la poblacion de la laureada musica del regimiento Mallorca

A las ocho, procesion solemne, disparandose a la entrada de laVirgen en la parroquia una artisti-
ca traca.

A continuacion, se procedera a la traslacion de la sagrada imagen a su ermita.

A las once, gran castillo de fuegos artificiales aéreos en la plaza de Emilio Castelar.

A las cuatro y media de la tarde, se jugara un gran partido de football entre los primeros equipos
del Athlétic F.C. de Valencia y el Burjasot F.C. 1
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Ao 1922
Programa de las fiestas a San Miguel Arcangel

Jueves 28 de Septiembre
A las doce, volteo de campanas y disparo de morteretes; a continuacion, reparto de cera a los asociados
A las ocho, entrada de la banda Union Musical de Valencia.
A las diez, serenata por la misma banda.

Viernes 29 de septiembre
Al amanecer, diana por la banda, con disparo de tronaors y volteo de campanas.
A las nueve y media, Misa a gran orquesta, interpretandose la partitura en “la”, del maestro Giner, por
don Salvador Soriano, beneficiado tenor de la Metropolitana de Zaragoza e hijo de Burjasot; don Emilio
Cortés, beneficiado de la Catedral de Valencia y don Vicente Sansaloni, eminente profesor del arte

musical. Ocupara la sagrada Catedra don Raimundo Sarrio, beneficiado de la catedral de Lugo.

A las doce, gran dispara de 6.000 morteretes con su correspondiente engraellat, terminando con 25
cantarelles.

A las cuatro, gran concierto en Los Silos por la banda.

A las siete, procesion general y a continuacion disparo de una colosal traca de colores e infinidad de
fuegos aéreos, por el pirotécnico Manuel Martinez de Benimamet.

A continuacion Bajada de la imagen de laVirgen de la Cabeza y la de San Roque a la parroquia para la
fiesta del dia siguiente.

Sabado 30 de septiembre
Fiesta de Gracias

Al amanecer, volteo de campanas y disparo de morteretes

A las nueve, Misa con orquesta, interpretandose inspiradas composiciones. Ocupara la Catedra del
Espiritu Santo, el muy ilustre senor doctor don Pedro Tomas Montanana, Canonigo lectoral de Valencia.

A las siete, procesion que recorrera las cuatro calles principales de la poblacion.
A la entrada en la Iglesia, estruendosa traca, que dara término a las fiestas.

A continuacién, Subida de la preciosa imagen de la Virgen y la de San Roque a su Iglesia, disparando sus

lavarios infinidad de cohetes durante la carrera.

Texto publicado en el Diario de Valencia del 28 de septiembre de 1922
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SAN MIGUEL ARCANGEL. SU PARROQUIA.

Era la tarde del 29 de septiembre de 1.939,y a aquel pequeno le faltaban veintitrés dias para cum-
plir seis anos. Pegado a los cristales de la ventana de su cuarto, en su casa niumero 109, de la calle
del Caudillo, esperaba ver por primera vez, de forma consciente, la procesion de San Miguel. Se
encontraba, como casi siempre, con una de sus habituales bronquitis asmaticas que le obligaban a
las cataplasmas de linaza, y al consumo de todos los “opiaceos” conocidos, para poder respirar. -

Con la Cruz al frente comenzé a pasar la procesion, muy numerosa, hasta llegar  a ver la imagen
de San Miguel, varonil, aguerrido, espada en mano, inmovilizando al “angel caido”; esa fue la visién
de aquel chiquillo, su primer e imborrable recuerdo de San Miguel.

En el anterior mes de agosto, sus padres le llevaron a ver como se reponia en su lugar la campana
“Santa Barbara” la Unica superviviente después de que todas las campanas fueran arrojadas desde
lo alto del campanario durante la Guerra Civil. Fueron todas fundidas a excepcion de aquella que
tan solo resultd con la rotura de sus asas, y pudo ser reparada. Los barbaros que las derribaron
fueron quienes tuvieron que izarla mediante combinacién de poleas fijas y moviles. —

A partir de esa fecha comienza la reconstruccién de lo destrozado durante la Guerra Civil; Se
repone el desaparecido pulpito; Don Francisco Diaz Pintado, Director de la Escuela de Artes y
Oficios repara o realiza de nuevo las preciosas esculturas de los doce apostoles, los cuatro evange-
listas (Juan, Marcos, Lucas y Mateo),y la de los Arcangeles San Gabriel y San Rafael, esculturas todas
en blanco y de una altura de tres metros. Y por cierto, una bella jovencita de Burjasot, sirvioé de
modelo a este escultor para dar forma al rostro de San Rafael. — Aquella mocita, todavia goza de
salud y es madre de tres importantes industriales burjassotenses. -

La actual imagen de San Miguel que hoy preside el Altar Mayor es también obra del mismo escultor
y fue bendecida y entronizada en el aho 1.944.-

Los abuelos paternos de aquel chiquillo, le contaban la historia, (o Leyenda ;) de aquel bajel que
en un mes de mayo del siglo XVIII, posiblemente alrededor del ano 1.790, en el mes de mayo se
celebraba en Burjasot la fiesta de laVirgen de la Cabeza y desde Francia navegaba rumbo al norte
de Africa, y que en plena noche y con la enorme tormenta habia perdido su rumbo y no sabia
donde se encontraba ya que la oscuridad era absoluta, no se distinguia ninguna luz, y tampoco
podia verse el cielo para fijar su posicion por medio de las estrellas o constelaciones. “yo no se
donde estamos comentaban el Capitan y su Oficial; estamos perdidos en la mar;la tormenta nos ha desar-
bolado, ha alterado nuestro rumbo y no sabemos donde esta tierra. Debemos de estar frente a las costas
espanolas, pero no sabemos si vamos rumbo a tierra, o la mar alta o de regreso a Francia”.

De repente un marinero grité: “He oido un ruido que no es del barco ni de la tempestad”,; Entonces el
vigia grito: , es como un repique de fiesta.-Siguieron el son de aquella campana y llegaron a la costa de
Valencia. Averiguaron de donde procedia el sonido de la campana, y tuvieron el detalle de regalarle un

:badajo de plata a la Campana Santa Barbara, badajo, que acabarian robando otros franceses: Los solda-

dos del Mariscal Suchet.-

—
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DONA FRANCISCA ARNAU MARTINEZ, licenciada en Geogrdfia e Historia, y especializada
en Historia del Arte hija de Burjassot y amante de todas nuestras cosas, es autora de un importantisimo
y documentado Estudio Histérico-Artistico del Templo Parroquial de San Miguel Arcan-
gel de Burjassot, que en el ano 1.999 fue editado por la Associasio Cultural L’Almara, que
viene desarrollando la fundamental tarea de dar a conocer toda una serie de estudios y recopila-
ciones historicas sobre temas de nuestro pueblo. Este Estudio que deberia ser objeto de la mayor
divulgacion , merece estar en todas las bibliotecas, ser sujeto de atencién en los Colegios, y por
supuesto que la Concejalia de Cultura de nuestro Ayuntamiento tal vez debiera mostrarse mas
sensible con estos temas, y ocasionalmente organizar visitas guiadas para que todos nosotros
conozcamos tanto mejor nuestra historia como las muy meritorias obras que nuestro Burjassot
alberga.-

El templo parroquial de San Miguel Arcangel es objeto de estudio para Don Juan José Lopez
Laguarda, Cronista Oficial de Burjassot en sus obras “Burjassot, apuntes para su historia” (1.946) y
“Del Burjasot de antafio”(1.952) donde detalla las Iglesias habidas, hasta llegar a la actual.-

El dia 12 de marzo de 1.765 fue puesta la primera piedra por el Sefor Rector del Colegio del
Corpus Christy. Su Arquitecto fue Fray Francisco de Santa Barbara, y su fachada y obra de
planta son un armonico conjunto por la sencillez y nobleza de sus lineas que han quedado mejora-
das después de la reforma efectuada alrededor del ano 2.010.-

Don Arturo Cervellera Castro, Doctor en Medicina y Cirugia, publicé en el ano 1.923 su
Obra TIPOGRAFIA MEDICA DE BURJASOT, en la cual detalla: Se inauguro esta Iglesia de San
Miguel el dia 29 de septiembre de 1.780. Hojeando los libros de bautismos en el archivo de la Igle-
sia encontramos el siguiente dato curioso: “En 1° de octubre de 1.780,Yo el infrascrito vicario de
esta parroquial de Burjasot, bautice (el primero en la Iglesia Nueva) segtn el rito de la Santa Madre
Iglesia, a un nifo, hijo legitimo y natural de Luis Andres y Maria Suay, consortes. Abuelos paternos
Luis Andres y Encarnacion Andres. Maternos Vicente Suay y Josefa Valero. Hubo nombres: Miguel
Jerénimo Joaquin. Fueron padrinos: Sebastian Pons y Encarnacion Andres. Nacio6 en 30 de septiem-
bre de dicho ano.- Don Matias Blanquer.Vicario.

Burjassot tiene diversas obras histéricas, y una de ellas es el Templo Parroquial de San Miguel
Arcangel, si bien como suele ocurrir cuando tenemos algo muy cercano, que forma parte de nues-
tra vida, la proximidad suele impedir la profundidad. Me explicaré. Cuando salimos de nuestro
ambiente habitual y visitamos por vez primera una ciudad intentamos visitar y conocer sus monu-
mentos Y lugares destacados, y entonces nos fijamos en sus detalles, los admiramos y los fotogra-
fiamos; Mas tarde comentamos lo que hemos visitado y admirado.

Vamos a Misa, a un bautizo, una comunion, una boda, o un entierro, encontramos a nuestros cono-
cidos, nos saludamos, hablamos, y en algiin caso hacemos fotografias. ;De la Iglesia? No, raramente.
Los Arcangeles San Gabriel y San Rafael jse encuentran en la nave central o en el Presbiterio?

Atrevamonos, traspasemos las puertas del Templo Parroquial de San Miguel Arcangel. contemple-

mos y admiremos cuanta Historia y Arte guarda en su interior, revestido exteriormente por |4

belleza y delicadeza de su obra de fabrica. - T8

San Miguel, 2022 8
JOSE BURGOS

——1
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UNA CAMPANA CON HISTORIA “La Santa Barbara”

Es probable que la primera iglesia de Burjassot estuviera
enclavada en el area del castillo o adosada a él. Al reedifi-
carse y ampliarse éste, se construy6 una nueva Iglesia de
tipo gotico que ocupaba el solar de la casa situada a la
esquina de la plaza del pozo, detras de la actual gasoline-
ra.

El titular de la primitiva iglesia, se cree fue el apdstol
Santiago, pero el de la segunda debié ya ser San Miguel
Arcangel. La actual iglesia fue edificada sobre nuevo solar,
en 1767, poniendo la primera piedra y la Gltima teja el
cura parroco Don Antonio Pelecha, de Campanar, abrién-
dose el culto el 29 de septiembre de 1780, dia de San
Miguel, pues en |° de octubre de dicho afio, hay una
partida de bautismo, en que el vicario Don Matias
Blanquer hace constar que en tal fecha bautizo (el prime-
ro en la iglesia nueva) al nifio Miguel Andrés Suay, nacido
la vispera.

A finales de la década de 1790, en el mes de mayo y en la
fiesta de pentecostés se celebraba la fiesta a laVirgen de
la Cabeza; y es aqui donde empieza la historia de la
"Santa Barbara", pues en la fecha anteriormente mencio-
nada se encontraba una embarcacioén francesa perdida en
alta mar (a la deriva) encomendandose su tripulacion al
altisimo y a laVirgen al verse perdidos, sin embargo no
fue en vano su encomienda ya que empezaron a oir el
sonido de una campana que, poco a poco los atrajo a la
costa. Una vez en tierra firme y verse salvados, empeza-
ron a dar gracias a Dios, para inmediatamente indagar de
donde podia provenir el sonido de aquella campana.

Enterados por la gente a la que preguntaron de que el tnico pueblo que estaba en fiesta por aquellas fechas era Burjassot,
decidieron regalar un "Badajo" de plata y ponérselo a "Santa Barbara", acto que se realizé con una misa en accién de gracias a
laVirgen de la Cabeza, seglin testimonios de padres a hijos de las familias mas antiguas de Burjassot. Posteriormente vino "la
guerra de la independencia” también llamada del "francés" (1808) produciéndose en nuestro pueblo saqueos y pillaje por las
tropas francesas, despojando en uno de estos saqueos a la parroquia de casi todos sus tesoros propios y de los que se guarda-
ban en la ermita de “San Roque", cuyos altares y la magnifica balaustrada del presbiterio, fueron barbaramente destrozados
desapareciendo, entre otras cosas, un aguamil de obra de Alcora; todas las alhajas de laVirgen de la Cabeza y como no el
"Badajo de Plata" que aquellos marineros, también franceses, habian regalado unos afnos antes, por haberles salvado la vida la
campana en sus volteos el dia de la patrona.

Pasan los afios y llega la guerra civil (1936) las campanas son descolgadas y lanzadas al suelo desde lo alto del campanario, para
su posterior fundicion, mediante la cual tendrian que salir vainas para balas y obuses de artilleria, pero alguien de los alli presen-
tes argumentando que la "Santa Barbara" habia salvado vidas humanas logra también salvarla de la fundicion para tales fines.

Después de terminada dicha contienda es izada de nuevo al campanario (otra vez esta la Santa Barbara mirando a Sagunto) no
sin antes ser reparada, pues sus asas quedaron rotas en el momento de ser lanzada e impactar en el suelo.

Decir que esta campana ha servido posteriormente para unir a unos y a otros, en uno solo en todas las fiestas patronales, asi
como dar las gracias a aquel que tuvo la valentia de salvarla en unos momentos dificiles. También cabe recordar los ultimos
campaneros que tuvo antes de ser electrificadas; como Sento i Pere "els castellers, asi también los que por aficion la voltearon;

"panxa”, "flares", "barraig”, etc., mas hacer hincapié en que la "Santa Barbara" es la tnica campana que nos queda desde que se

inauguro la iglesia de San Miguel Arcangel y debemos conservarla en memoria de; su historia; de nuestros antepasados y por
ser una de las campanas con mejor temple y sonido de toda la Comunidad Valenciana.

i

F.Andrés Estellés B3
(Paco Barraig)

=)

- 25 -




|

IMPRESIONES GRANDES, v PEQUENAS

\ .
e

{ o g

anadir afios a
( -lavida-

e ‘Lﬁm
IZ :
MPLEANOSE N~

—

=1
COJINES

=

BORDADOS VINILOS
Av.Maria Ros, 12 Bajo - 46100 BURJASSOT (Valencia)
96 182 64 74 - 615 49 86 81 - info@queimpresiones.es

www.queimpresiones.es

-26 -




D 609 609 622

) 963 633020

PELUQUERIA

O . 963901228
Q) 658012427

C/ Jorge Juan 92 BURJASSOT (Valencia) o f Stiletto estilistes

Restauracion de Muebles Antiguos
Muebles a medida

Mobiliario de Cocina

Armarios Empotrados

totfusta_burjassot@hotmail.com

9 C/ Pablo Iglesias, 48 — Burjassot (Valencia)

-27 -




JOSE MUNOZ BONDIA “LLOCO”
(1896-1975)
LEYENDA VIVA EN EL MUNDO DE LA PELOTA VALENCIANA

Pionero de la saga de pelotaris Llocos

Marian Navarro Munhoz

Fotografia |: Lloco a la espera de una partida en 1928,
sentado en una silla de boga, esta imagen estaba presente
en muchos de los trinquetes.

Fotografia cedida por David Sarasol del
Archivo del Museo de El Genovés.

No podria empezar la historia de Lloco sin antes hablar sobre la pelota valenciana, deporte muy
arraigado a la Comunidad Valenciana y a nuestra cultura tradicional, principalmente durante el
siglo pasado y que actualmente, sin saber porque (o tal vez si), no tiene el éxito de antes. No se
sabe con certeza cual fue su origen, pero lo cierto es que en la Comunidad Valenciana las prime-
ras referencias sobre este juego las da como consejo, Arnau de Villanova a Jaume Il en 1305,
sugiriéndole que no lo practicase para preservar su salud .El crecimiento de este juego fue tan
grande que aun en la actualidad se sigue jugando a la pelota valenciana.Antano se practicaba de
forma espontanea en las calles de la gran mayoria de poblaciones de toda la Comunidad Valen-
ciana, probablemente por ser aquella una de las pocas diversiones con que se contaba por aquel
entonces. Con el tiempo, no habia apenas pueblo que no tuviera un trinquete donde poder jugar
a la pelota valenciana, como podria ser el caso de Burjassot.

El Trinquete de Burjassot se inauguro en el ano 1895, un aho después nacié en Burjassot el
futuro gran pelotari, Lloco. El Trinquete estaba situado en la calle Liria, lugar que le venia al paso
a José cuando hacia el recorrido desde su casa en la calle Nueva hasta la tienda de ultramarinos
de sus padres en la misma calle Liria. Es lo mas probable que durante su nifiez y parte de su
juventud mientras estuvo viviendo en Burjassot, le uniese cierta unién con el Trinquet de Burjas-
sot.Aunque con |4 anos se fuese a vivir a Valencia con su familia, Lloco nunca perdio la relacion
con su pueblo natal, Burjassot, ni con el resto de sus familiares, entre sus descendientes se sigue
transmitiendo de generacion a generacion i recordando su memoria como el gran pelotari que
fue. Lloco jugé muchas partidas en el Trinquet de Burjassot, aunque segun nos contd Rovellet,
quien mas jugd en el Trinquet de Burjassot, fue su hermano, del que luego hablaremos.

-28-




Para conocer la historia del Trinquet de Burjassot recomiendo la lectura del libro de Arturo
Alonso Castillo y Santiago Lopez Garcia, El Trinquet de Burjassot, asi como la lectura de El Mon
del Trinquet de Burjassot de Santiago Lopez Garcia, con la colaboracion de Arturo Cervellera
Moscardo. O el caso del Trinquete Pelayo, al cual Lloco también pertenecio como miembro de su
plantilla durante muchos afnos. Con mas de 150 afos de historia, el Pelayo es el recinto deportivo
mas antiguo de Espana, ademas de ser todo un referente del deporte popular entre los valencia-
nos.

En Valencia existieron varios trinquetes, pero el de Pelayo fue y es la catedral de la pelota valencia-
na. En 1976 fue reformado y paso6 a ser un espacio cubierto cuya finalidad era fomentar el deporte
de la pelota para el futuro. Pero las nuevas normativas de recintos deportivos y el declive en aquel
entonces de este juego le llevaron a una decaida.

Anos después con la idea de recuperar aquella
catedral de la escala i corda, los aficionados y
parte de la sociedad, se marcaron como objetivo
salvar el trinquete, y Pelayo reabrié sus puertas el
7 de octubre de 2017, convirtiéndose en Pelayo
Gastro Trinquet, con un nuevo proyecto deporti-
vo, gastronomico Y cultural, con el fin de revitali-
zar la pilota valenciana

Foto:Trinquete Pelayo después de la reforma de 1976.
Del archivo particular de Vicente Manzana De Pedro.

m)ll
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JOSE MARIA MUNOZ BONDIA,LLOCO

José Munoz Bondia, conocido en Burjassot y en el mundo de la pelota valenciana como Lloco o
Lleé de Burjassot, se gané un lugar de honor, fue un coloso de la pelota valenciana por eso lo
llamaron el Lled de Burjassot, destacando ante todos los demas de su época, asi lo describe
Lorenzo Millo en su libro El Trinquete.

Nace en Burjassot el 15 de marzo de 1896, primogénito hijo del matrimonio entre José Baltasar
Munoz Fabra y Josefa Bondia Blat, naturales y vecinos de Burjassot,ambos comerciantes y domi-
ciliados por aquel entonces en la calle Nueva, nimero93 (actual Obispo Munoz) asi consta en
el Registro Civil de Burjassot. José o Pepe como le llamaban de manera habitual sus familiares y
amigos, pertenecio a la  familia burjasotense del amplio linaje Munoz, mas conocida como
“Lloco”, sobrenombre que le venia por parte de su padre,asi nos lo cuenta Santiago Lépez Garcia
y Francisco Andrés Estellés en su libro (recomendada lectura también para los amantes de la histo-
ria de nuestro pueblo) Els Malnoms de Burjassot.

ACTA DE NAéMEHTB

I- Tarpun ;’ i s

Partida de nacimiento de José Maria Muioz Bondia, Lloco.
Registro civil de Burjassot.

Anos después, el matrimonio tuvo otro hijo y hermano de José, Antonio Muinoz Bondia (asi nos
dice Rovellet que se llamaba). Antonio también nacido en Burjassot, siguiendo los pasos de su
hermano, fue otro grande de la pelota valenciana, pero la vida no le sonrié como a José. En la
calle Llibertat, esquina con la Carretera de Lliria, sus padres tenian una posta de carretera,
tienda de ultramarinos y también taberna, donde paraban los carros y caballerias entonces .
Hacia 1910, cuando José tenia unos 14 anos, la familia se traslado a vivir a Valencia, donde tam-
bién establecieron un comercio de ultramarinos en la calle Maldonado. Es probable que vivieran
en esa misma calle o cerca de alli. José estudio Bachillerato en el Instituto Luis Vives de Valencia.
La proximidad del Trinquete Pelayo, situado en la misma calle que lleva su nombre, a pocos
metros de dicho Instituto, el auge de la pelota valenciana en aquella época y sus idas y venidas
al trinquete motivé que José abandonase sus estudios de Bachiller y se dedicara a la pelota
valenciana, debutando en el Trinquete Pelayo, aunque con anterioridad ya habia hecho alguna
partida que otra . Ese mismo dia se unié a Rovell de Denia, al cual les unié una larga amistad para
el resto de sus vidas.
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Antonio, su hermano, jugaba de resto en los ahos 20 y 30 del pasado siglo, haciendo muchas veces
pareja de juego con José, segun se refleja en la prensa y en los carteles de la época, en los que se
anunciaba la partida y se hacia referencia a ellos como Lloco I y Lloco Il o Mufioz Il. En junio de 1923,
Antonio Lloco Il sufriria una grave lesién en el transcurso de una partida, lo que le alejé un tiempo
del juego, y tal vez motivara que después se marchara una larga temporada al trinquete de Alican-
te.

Juegode Pelota

En el Trinquete de Alicante (Vicernite Inglada, 4)

p Parael nlnilns'- 14 de mayeo

a las 5156 dz la tarde
INTERESANTISIMQ DESAFIO a o0 tantos y a rebote

Pb——P POR LOS AFAMADOS PELOTARIS 41—+

Lioco L1 dg Valsncta £ Moragues de Javea

NAU&BHG y un feridor 3 oy .l BOTELLA (Zapata)

ROJOS . — "AZULES
fop ( {lnri‘fi Castabos, B3, — Alicante

ArY 1931

.

Fotografia: Cartel del Trinquete de Alicante anunciando a Lloco |l
hermano de Lloco del afio 1931.
http://valitrentaperalsblaus.blogspot.com/2014/0 | /el-xiquet-de-quart.html

Tras una temporada de éxitos en Alicante, Lloco Il regresaria a Valencia para jugar de nuevo con sus
companeros y hermano . Era un buen muchacho y muy estimado por todo el mundo de la pelota
valenciana, sobre todo por la empresa que regentaba Pelayo .Antonio no solo trabajé como pelo-
tari en los trinquetes Alicante, Levante y Pelayo, también jugd muchas partidas en el Trinquet de
Burjassot. Encontramos noticias referentes a Lloco Il en la prensa hasta el ano 1937 .En una de las
veces que fuimos a visitar a “Rovellet”nos conto que, a finales de los anos 30, concretamente duran-
te el periodo bélico, Antonio murié con temprana edad de tuberculosis. Asi terminé la vida y la
historia de Lloco Il como jugador de pelota Valenciana, y una pequena parte de la historia de Burjas-
sot. Este fue el primer palo que le dio la vida y no el unico,a su hermano José Munoz Lloco, que a
lo largo de este articulo iremos desvelando.

La carrera de Lloco le hizo recorrer todos los trinquetes mas importantes de la Comunidad Valen-
ciana. En uno de ellos, concretamente en el de Tavernes de la Valldigna, conocio a su futura esposa,
Maria Soler Escrihuela, hermana del propietario por aquel entonces del trinquete de Tavernes de
la Valldigna Vicente Soler Escrihuela “Manolete”, e hija del famoso Manolete. Tiempo después, en
abril de 1923, José y Maria contrajeron matrimonio en la parroquia de la villa de Tavernes de la
Valldigna, apadrinados por la doha Maria Ciscar y el conocido sportman D.Antonio Enriquez .El
matrimonio se trasladé a vivir a Valencia, concretamente a un piso de la calle Pelayo, muy cerca
del trinquete. Tuvieron un hijo, José Munoz Soler, que también ejercio de pelotari y fue conocido [[f] .
también como su tio fallecido, Lloco II. i
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LLOCOC II,JOSE MUNOZ SOLER

Curiosamente, vuelve a resurgir en la prensa y en el mundo de la pelota valenciana el nombre
de Lloco Il, pero esta vez no se refiere al hermano del mitico jugador Lloco, sino a José Munoz
Soler, hijo de Lleé de Burjassot. Asi si le denominaba la prensa de los anos 40 del pasado siglo.
Nacié en Tavernes de la Valldigna el 9 de febrero de 1924. En marzo de 1937, cuando contaba
trece anos, la prensa ya se referia a él como: el chaval y si aprende las ensefianzas de su padre,

decano de la Universidad de Pelayo, dinero ganaria. Heraldo de Castellén:Afio XLVIll Niimero 14517 — 9 de Marzo
de 1937

Y asi fue, la prensa no se equivoco. Jugd en los anos 40 del pasado
siglo. Comenzé jugando en el Trinquete Pelayo a la pelota valencia-
na, después se especializd en cesta punta, una modalidad de la
pelota vasca, debutando como profesional en 1941, cuando tan
solo contaba diecisiete anos, en el fronton “Valenciano” de la Capi-
tal del Turia. Después jugo en el “Balear” de Palma de Mallorca,y en
el “Novedades” de Barcelona. De 1947 a 1949, jugo en el “Colon”
de Barcelona, en el “Roquelos” de Madrid y en el “Aragonés” de
Zaragoza. Llego a ser finalista en el campeonato de Espana . La fama
le llevo a cruzar el charco y jugar en los frontones de las ciudades
de Miami, La Habana y México, alcanzando grandes éxitos en los
campeonatos mundiales http://zestapuntarenlagunak.eus/

Fotografia: Cedida por José Manuel Muiioz
Gimeno. En la foto su padre José Mufoz Soler | ——

Casi un siglo estuvo presente la cesta punta en Valencia,
nacieron un gran numero de jugadores valencianos, y
muchos de ellos lograron grandes éxitos en el campo
profesional, como fue el caso de Lloco Il, hijo de Lle6 de
Burjassot. Durante buena parte del siglo XX convivie-
ron en la Ciudad de Valencia, la pelota valenciana que se
jugaba en calles y en trinquetes, con la cesta punta, que
se jugd en frontones construidos para este juego, como
fue el caso del Fronton Valenciano. el Jai-Alai o el Alame-
da en Valencia.

Fotografia 7: Cedida por José Manuel Muioz Gimeno.
padre José Mufioz Soler en los afios 40 del
Siglo pasado. Posando con cesta
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José Munoz Soler se cas6é con Maria Jimeno, también natural de Tavernes de la Valldigna. Cuando
José termind la temporada en Barcelona, su mujer quedé embarazada de su primer hijo, y nieto de
Lloco. Ella se volvié a Tavernes de la Valldigna para que naciera el niho, mientras que José parti6 a
Miami una temporada y después se afincd en México en el ano 1948, cuando contaba 24 afios. Su
primer hijo, Juan José Munoz Gimeno (1949-1994), naci6 el 2 de agosto de 1949. Cuando cumplio
el ano de edad, la madre, el nifo y la abuela Maria Soler (mujer de Lloco padre) se trasladaron a
México.Anos mas tarde, el | de enero de 1953, nacia su segundo hijo, José Manuel Muhoz Gimeno,
y dos anos mas tarde, el 30 de noviembre de 1955, nacia su unica hija, Maria Amparo Muhoz
Gimeno.

Antonio sufrid una grave lesion en el biceps derecho en sep-
tiembre de 1950, lo que le hizo abandonar su profesion. Entre
1953 y 1956 trabajo como corredor de apuestas en el fron-
ton “Jai Alai” de Acapulco-México.

Afos mas tarde José Munoz Soler, Lloco Il sufrio una grave
enfermedad, fue victima de la leucemia, y en mes y medio,
esta le causo la muerte el 29 de junio de 1960, cuando conta-
ba tan solo con 36 anos. Sus restos descansan en el Cemen-
terio o Panteon Espanol del Distrito Federal de México.Apa-
rentemente tenia buena salud y de repente cayd en cama y
tuvieron que internarlo en el Sanatorio Espanol de México,
donde estuvo ingresado cerca de quince dias. Después fue
trasladado al sanatorio “Dalinde”, donde finalmente fallecio .
La prensa mexicana narraba esta noticia con mucho dolor y
palabras de carino hacia él / . En Valencia le sobrevivieron sus
padres José Munoz Bondia y Maria Soler Escrihuela.

Fotografia: Boda de José
Munoz Soler con Maria Gimeno.

Tras la muerte de Lloco Il, su mujer y sus hijos se trasladaron de nuevo a vivir a Tavernes de la
Valldigna con el resto de la familia. Hoy en dia sus hijos José Manuel y Maria Amparo, van a visitarle
al Panteon Espanol en México.

[
I [
A
Fotografia: Cementerio de los Espanoles en el Distrito Federal de México. E
Foto cedida por los hijos de José Munoz Soler.
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LEYENDAVIVA DE LA PELOTAVALENCIANA
EL LLOCO,LLOQUET DE BURJASOST O EL LLEO DE BURJASSOT

Ahora que ya conocemos la vida de José Munoz Bondia, Lloco, o Lleé de Burjassot, con sus penas
y sus alegrias, vamos a pasar a contar su vida como el gran pelotari de su época que fue.Actual-
mente, sigue siendo una leyenda viva dentro del juego de la pelota valenciana y en la gran mayo-
ria de aquellos trinquetes que fueron y que todavia perduran en nuestros tiempos. El Coloso
del juego de pelota, por eso lo llamaban el Lle6 de Burjassot, y asi lo describen grandes historia-
dores, como es el caso de Lorenzo Millo en su libro “El Trinquet”. También la prensa de la época
hacia eco de su gran deportividad y profesionalidad. Una de sus mayores cualidades segun cuen-
tan, fue la astucia, ya que lograba conocer los fallos o carencias del estilo de sus contrincantes
en cada momento de la partida, y asi sabia colocar la pelota en el punto exacto para que no
pudieran devolvérsela con maestria.

Fotografia: Cedida por David Sarasol del Archivo del Museo del Genovés.
Plantilla de jugadores del Trinquete de Pelayo en los afos 20 del pasado siglo.
Al centro con traje blanco y bigote Quique el Tramuser, exjugador y empresario.
A su izquierda,el Lloco, a su derecha, el Faixero. Otros jugadores de la época que
Aparecen en laimagen son: Rovell de Denia, Conill, Moliner de Alboraya, Rullet,
Xiquet de Lliria (padre), Xato de Marxalenes, Xiquet de Simat, Xato de I'Estacio,
Cacau i el Maquinista. Con traje negro y sombrero en la mano, el gran banderillero
Valenciano Alpargateiro. Afio 1925.

Lloco jugo tanto de “punter”y de “Mitger” como de “resto”. Un gran acontecimiento fue su debut
como profesional en el Trinquete Pelayo, con gran expectacion y afluencia del publico. Aquella
tarde se enfrentaron Xurret y Rullet contra Rovell de Denia (padre del actual Rovellet) y Lloco, quie-
nes vencieron con gran éxito. El publico salié entusiasmado, y se decia entre voces que aquel
chaval, refiriéndose a Lloco, tenia madera de un gran campedn. Con anterioridad a su debut
oficial ya habia jugado alguna que otra partida, en sus comienzos como jugador de la pelota
valenciana. Los jugadores que mas destacaban fueron tales como Guara, Fusteret de la Llosa, Lliria
I, Xiquet de Quart, Xiquet de Sueca, Xiquet de Simat, Faixero, Pedreguer, Rovell de Denia... Ante todos
ellos, Lloco tuvo formidables actuaciones (Lépez Egea, Miguel Angel. Libro Pelota Valenciana, entrevistas y reportajes)
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En plena guerra civil, en 1936, se jugd una partida en el trin-
quete Pelayo en homenaje a los marineros rusos del barco
Komsomol, que fue hundido en aguas del Mediterraneo, cerca
del Cabo de Palos, a causa de los 91 cahonazos que le lanzé
el crucero nacionalista Canarias, hecho que provoco gran
indignacion en la Espana republicana. Segln decian, el Komso-
mol transportaba armas y por eso fue hundido. Los republi-
canos afirmaban que si era cierto que transportaban armas lo
mas sencillo hubiese sido capturar el barco y confiscarlo. Sin
entrar en politica, y hablando del tema de la pelota valenciana
y de Lloco que es lo que nos interesa, esa partida en homena-
je a esos marineros rusos del barco Komsomol, la jugaron
pelotaris de la plantilla del mismo trinquete Pelayo, entre
ellos Lloco.

Fotografia : Cecida por Rovellet de un cartel de una de las partidas

que jugod Lloco este caso fue en el Triquete de Almazora en 1930.

Fotografia: Plantilla del trinquete Pelayo en 1936, antes de jugar la partida en homenaje a los marineros rusos del barco

Komsomol.

Xiquet de Quart, y Pepe de Lliria, con Lloco y Chato de la Estacion, Juliet de Paterna, Micalet y Rafael de Lliria.
Fotografia de Ismael La Torre, del Museo de la Pilota El Genovés.

La prensa de aquella época decia que Lloco no tenia enemigo en sus mejores tardes. Pelotari inimi-
table, tanto en su vida particular como en la profesional, dio muestras de un corazén de oro y un
fondo con una gran bondad. No podia ver ninguna necesidad, ni desgracia ajena, sin acudir a reme-
diarla. Tuvo una larga vida como pelotari, larga y llena de éxitos.
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En una de las entrevistas con otro mitico jugador de Pelota Valenciana “Rovellet” (Antonio Reig
Ventura), persona adorable a sus 88 anos, nos detalla, entre otras historias vividas con el Lloco,
que eran como familia. Con 51 anos, Lloco formo pareja con Rovellet (Antonio ReigVentura) hijo
de su primera pareja de juego y gran amigo Rovell de Denia.

Aquel dia era el del debut de Rovellet como profesional del trinquete Pelayo, contra el Xiquet de
Gata y Xato de Pedreguer, venciéndoles tranquilamente. Otra de las partidas que Lloco y Rovellet
jugaron como pareja a pesar de su diferencia de edad (cap i cua, nos dijo Rovellet muy carinosa-
mente) Lloco con 51 anos y Rovellet con |5, fue en el triquete de Ondara.

ONDAR JAN

Fotogrdfia: Partida en el Triquete de Ondara. De izquierda a Derecha: Lloco con 5| afios, Rovellet
con |5 anos, Juliat de Alginet y Xato de Pedreguer. Cedida por David Sarasol del archivo del Museo del Genovés.

Muchas son las anécdotas y recuerdos que Rove-
llet nos ha transmitido con mucho carino hacia
e ey Lloco, pues aparte de ser pareja de juego con €l y
- Sy con su padre Rovell de Denia y amigos, también
= Tk ' eran vecinos, ya que ambas familias vivian en la
calle Pelayo de Valencia. Rovellet nos contd que en
aquella época la pelota era diferente, se organiza-
ban las partidas y habia desafios y apuestas, y se
podian llegar a apostar perfectamente en una
tonte tsimene o 1 tarde diez mil de las antiguas pesetas, que en
s 4 i aquell entonces eren molts diners, apuntill6 Rove-
llet. Con el dinero que se ganaba perfectamente
podrian haber comprado varias propiedades, y
hoy en dia no se gana tanto dinero en la Pelota
e Valenciana.

También dice Rovellet que el tio Lloco era molt listo i molt
menjaor. Una nit mon pare i ell varen tindre que dormir en
una cambra d’una casa en Borriol a Castell6, estaven xitats
i el tio Lloco va vore penjat del sostre una sarta de botifa-
rres, i no en deixa cap, se les mentja totes. ..

Afo 1940 i T

Federacién Espaficla de Pelota Vasca

de la opsetona
la PELOTA VASCA por

ORTE S

Fotografia: Formulario de inscripcion de Lloco perteneciente
a la Federacion de la pelota vasca del afio 1940 — 1941 coincidiendo
con su hijo. Pertenece al Museo de la Pilota Genovés.
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Como otra anécdota graciosa, de tantas que tuvo, y que Lorenzo Millo relata en su libro El Trin-
quet, dice textualmente: En una ocasidn, junto a Pascual | de Benaguacil, que entonces jugaba delante,
desdfié a los hermanos Liria, Pepe y Rafael. Iguales a cincuenta y cinco, teniendo val por quince, le cayé dos
veces la pelota de la galeria, ganando los quinces los de Liriay el ultimo juego y la partida. Lloco llevado de
su genio, dijo: “Me falta algoc en els lliriets i en _falta algo_____”. En el trinquete siempre se ha tenido
como un axioma que “els pecats de la gola, el nostre senyor els perdona”y entre los de la gola se encuen-
tra el de proferir tacos y maldiciones. Millo también lo describe como un jugador con un corazén de

oro. Gané mucho dinero, pero también lo gasto, nada sabia negar a sus amigos.Millo,Lorenzo. Libro El
Trinquet.

En otra entrevista publicada en el periddico Las Provincias el 30 de marzo de 1975, tras la muerte
de Lloco, que realizé Miguel Angel Lopez Egea y que también la publicé en su libro Pelota Valenciana,
El Lloco contaba que su peor y peligroso rival fue el Faixero de Gandia, enemigo dificil, regular y
seguro. Lloco le decia que a lo largo de su vida habia sido muy bohemio y desordenado y que tam-
bién tuvo malas actuaciones en muchas partidas.

Para Lloco, los mejores jugadores de pelota valenciana que él conocié fueron Juliet de Alginet y
Rovellet. Las Provincias, 30 de marzo de 1975

wE . ' =
otografia: Del periddico Las Provincias del 30 de marzo de 1975.
Tres grandes de la pelota valenciana: El Lloco, Juliet de Alginet y Rovellet.
Para Lloco fueron los mejores jugadores de pelota valenciana.

Y asi, se podria aportar infinidad de historias y anécdotas de Lloco, pero para no alargar mucho
este articulo tan solo paso a contaros una mas que salié publicada en Rebote, El Mercantil Valen-
ciano del 10 de Enero 1922 y que Recadero Agullo Albuixech y Victor Agullé Calatayud, publican
en su libro Pelayo 1868-2018 La emocién de jugar a la pilota, y que cito textualmente: El Lloco es un
hombre al que le halaga el aplauso del publico, y por esta misma razén quiere jugar todas las pelotas,
confiando en que su brazo es el que gana las partidas y tratando asi a sus compafieros como secundarios.
Antes de terminar el partido, el Lloco se encuentra fatigado por el esfuerzo realizado.Y al final de las parti-
das no puede humanamente dar de si lo que debe y pierde muchas veces partidas que podria ganar. Esto
le proporciona disgustos y rabietas; llora, patalea como si fuera un chiquillo, y muchas veces se desgarra
hasta la camiseta en un arranque de indignacion. Esto trae consigo didlogos pocos finos con el publico, y i
que este le anatematice de lo que tal vez esté muy lejos de ser. Deje jugar las pelotas que no son suyas a<=
sus companeros, no rifia con nadie y verd como quizd sea el numero uno de los jugadores. I

—
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Con esta noticia quiero decir también que si, Lloco tenia genio, pero a la vez, tenia un gran cora-
zon y una gran bondad, caracteristicas que estan presentes en la forma de ser de los LLocos, con-
siderandome parte de esta gran familia por ser mi antepasado por el linaje Muhoz.

Fotografia: De recorte de periodico, veteranos de la pelota valenciana presenciando una partida; Xiquet de Lliria (padre),
Xiquet de Sueca, Xiquet de Simat, Hilario, Fusteret i en primera linea de la imagen, Lloco.

José Munoz Bondia Lloco ya en su avanzada edad, estuvo de gerente en varios trinquetes, y final-
mente se hizo cargo de la direccién técnica del trinquete de Tavernes de la Valldigna, donde era
empresario su cunado Manolete.Vivia en Tavernes de laValldigna con su mujer Maria Soler Escri-
huela y la hermana de ella. Esta fue la ciudad que lo vio morir el 17 de marzo de 1975 a los 79

anos de edad, y donde descansa eternamente en su cementerio municipal. Archivo del Cementerio de
Tavernes de la Valldigna

Fotografia: José Murioz Bondia, Lloco.
Del Levante El Mercantil Valenciano. - Miércoles 7 de Noviembre de 2001.
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D. JUAN JOSE LOPEZ LAGUARDA Y SU FACETA MUSICAL

Vicente Miguel Caro Garcia-Pozuelo

Placa conmemorativa del homenaje a D. Juan José Lopez Laguarda

“La banda sera lo que sus alumnos quieran que sea, y esto, desde hoy mismo, sin desmayos y claudi-
caciones. No faltando ni un sélo dia a las clases, como luego no deben faltar a los ensayos.”
Del Burjasot de Antafo.

Reconocida es la labor que desempeno a través de sus trabajos literarios y de caracter historico
sobre Bu rjasot, (Se utiliza el topénimo “Burjasot” en castellano en relacién al periodo de tiempo donde se desarrollan los hechos.
Siendo en la actualidad en valenciano y oficialmente, “Burjassot”.) | uno de sus hijos adoptivos, D. Juan José Lopez
Laguarda.

Pero a su vez, poco conocida es su faceta musical, esa primera apuesta personal, de caracter
intermitente, llena de vicisitudes y detalles relevantes, que lo impulsa a distinguirse entre las per-
sonalidades mas representativas de la sociedad burjasotense de la época.

De su formacion musical, en muchas de sus disciplinas desconocida, queda constancia de las
I clases de piano que en su juventud y durante la época estival le impartia una profesora en la
I residencia que la familia tenia a espaldas del patio de los Silos.

Entre sus obras musicales, de caracter popular y dentro del formato del pasodoble destacan
@ cuatro piezas de un mismo tipo, con diferentes formatos, y una marcha de la ciudad, que se
encuadran en dos cortos periodos de tiempo.
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DOS PASODOBLES MELLIZOS

Tras el paso de unos anos dificiles marcados por el final de la contienda civil espanola, el ano
1943 marca el comienzo de una renovada actividad social que se extiende sobre diversas facetas
de la vida publica de un pais marcado por una situacion de recesion y autoritarismo.

A sus cuarenta y dos anos, D.Juan José Lopez Laguarda desarrolla su actividad profesional como
doctor en medicina, sobre la que realiza destacados estudios y publicaciones.

Ese mismo ano tiene lugar la presentacion de sus dos primeras composiciones que en forma de
pasodoble estan dedicadas a dos poblaciones valencianas, y que llevan por titulo “SERRA” y
“BURJASOT”.

La relacion musical entre las dos poblaciones tenia un punto de encuentro en las composiciones
que en forma de himnos, con musica de D. Enrique Dominguez y letra del burjasotense D. Ricar-
do Foch Almenar, estaban dedicados respectivamente a la Virgen Nuestra Sefiora de los Angeles,
Patrona de Serra,y a Nuestra Senora de la Cabeza, Patrona de Burjasot.2 Un vinculo que no tuvo
que ser desconocido para el doctor Lopez Laguarda, ya que conocia a ambos personajes,
aunque seguramente no se encontraba entre los motivos por los que lleva a cabo dichas compo-
siciones, y que habia de vincularlos en los lazos de afecto y de convivencia que le unian a ambas
poblaciones.

Por ello,y con motivo de restablecer la fiesta de San Roque, que antiguamente se celebraba con
gran esplendor en el pueblo de Serra, el 16 de agosto de 1943 tiene lugar la bendicion de una
nueva imagen con la realizacion de una serie de actos entre los que destaca el estreno en la plaza
de la iglesia de un pasodoble titulado "Serra". Una composicion que es dedicada a los clavarios
de la fiesta y al pueblo de Serra por D.Juan José Lopez Laguarda con instrumentacion del Capi-
tan-musico Militar D. José Maria Navarro Ros, natural de esa localidad.3

Es el comienzo de una semana intensa en emociones, fruto de arduas gestiones y con un induda-

ble nivel de impaciencia para D. Juan José Lopez Laguarda ante la culminacion de esta con el
estreno del pasodoble “Burjasot”.

2 La Mare de Déu, el seu himne, Serra i Burjassot. Articulo Enrique Andrés Soriano.
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EL PASODOBLE “BURJASOT”

Muchas son las curiosidades y anécdotas que rodean al pasodoble “Burjasot”, desde el apelativo
de “pasodoble flamenco”en consonancia a las tendencias de otras épocas, pasando por una preci-
pitada presentacion y su dilatada andadura.

Desde un primer momento D. Juan José Lopez Laguarda encuentra una destacable dificultad
para su presentacion en sociedad.

Burjasot carecia desde principios de los afos
veinte de una formacion bandistica para el
ensalzamiento de los actos civicos y festivos
de la poblacion, recayendo la musica de banda
sobre formaciones contratadas ajenas a la
localidad. Un primer obstaculo que condiciona
su estreno bajo singulares circurtancias, por el
interés que levanta en el autor que sea ejecu-
tado por una formacién de acreditada calidad,
y que encuentra solucion entre numerosas
gestiones en la proximidad de las tradicionales
fiestas del vecino pueblo de Godella.

La comisién de fiestas de Godella habia prepa- B U R J A S O T

rado una serie de actos donde destacaba la
realizacion de un concierto a cargo de la PASODORILE
laureada Banda Primitiva de Liria, dentro de la
gira que esta formacion estaba llevando a cabo
por numerosos pueblos de la provincia bajo la
direccion de su nuevo director D. Francisco

.7 ~ 4 Crabade-an disc
Cebrian, acompanado por su célebre herma- S TR
no el compositor D. Emilio Cebrian Ruiz.

LOPEZ LAGUARDA

Portada pasodoble Burjasot.

El 22 de agosto de 1943 tiene lugar el brillante y selecto concierto, destacando entre las obras
que lo componen la recién estrenada suite espanola para banda “Una noche en Granada”, que
fue dirigida por su autor D. Emilio Cebrian. Al término de este y fuera de programa tiene lugar
la interpretacion del pasodoble “Burjasot”, que es repetido y por el que se hace levantar de las
sillas a su autor D. Juan José Lopez Laguarda y a los sefiores directores de la Primitiva, quienes
fueron muy aplaudidos.4

Los ecos de dicho estreno resuenan con fuerza en un Burjasot que se prepara para las tradicio-
nales fiestas que se llevaran a cabo a finales de septiembre con motivo de San Miguel Arcangel
y en honor de su patrona Nuestra Senora laVirgen de la Cabeza, entre un nutrido programa de
actos civicos y religiosos donde la ausencia de una banda local,y como viene sucediendo desde
hace anos, hace que las senoritas clavariesas tengan que contratar una banda foranea para los
diferentes actos festivos.
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Las clavariesas recurren a la contratacion de la Banda Primitiva de Liria, quizas empujadas por
deliberados consejos, y que tantas simpatias tiene en Burjasot por motivos de una afinidad que
se remonta a tiempos pasados. Con la firma del contrato el 29 de agosto se establecen las con-
diciones y actos a celebrar el dia de la fiesta, entre los que figuran, la entrada de la afamada banda
efectuando un pasacalle con alegres pasodobles, la solemne procesion, asi como la posterior
realizacion de un concierto, dejando constancia que los gastos de viaje de ferrocarril, asi como
los de la cena de la banda correran a cargo de las clavariesas.

De esta manera se presenta ante D. Juan José Lopez Laguarda la deseada oportunidad de mos-
trar su querido pasodoble ante la sociedad burjasotense,y que le llevaran a reactivar las debidas
gestiones.

El 30 de septiembre, dia de la festividad, y tras los actos religiosos tiene lugar el concierto, donde
destacan obras de gran relevancia a la altura de dicha formacion, y si bien la prensa resena que
figuraba en el programa el pasodoble Burjasot, la presentacion de este se desarrolla bajo las
mismas formas que el dia de su estreno, siendo obligado su autor al finalizar su interpretacion a
presentarse ante el auditorio entre calurosos aplausos. Desde ese mismo instante, su reconoci-
miento y aceptacion hacen del pasodoble una sefna de identidad de la poblacion.s

Entrada — programa concierto presentacion del pasodoble Burjasot.

4 El Levante-El Mercantil Valenciano, 24-08-1943.
5 El Levante-El Mercantil Valenciano, 3-10-1943.
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UN DISCO PARA EL RECUERDO

Entre las variadas aspiraciones personales que D.Juan José Lopez Laguarda desea para su musica,
resalta la idea de plasmar ambos pasodobles en una grabacion sonora. Un hito al alcance de
escasas composiciones.

La industria musical en Espaha y en concreto la discografica, habia quedado delimitada a la fabri-
ca de discos Columbia con sede en San Sebastian, tras los cambios sufridos en la administracion
y edicion de la casa discografica Odedn.

Entre su amplio catdlogo destacan las secciones de banda con apartados de concierto y baila-
bles, disponiendo la empresa para algunos de sus trabajos de su propia agrupacion musical por
la escasez de formaciones al alcance de realizar un proyecto sonoro que requeria un alto grado
de organizacion, y para el que sobresalian en mayor medida las formaciones del ambito militar
y algunas bandas municipales.

En el apartado de bailables para banda, y desde el aho 1942 destacan los trabajos de la recién
creada banda de la |1? Legion de Tropas de Aviacion bajo la direccion de D. Modesto Rebollo
Pata, formacion que para la materializacion del trabajo sera elegida para su ejecucion musical.

Disco "Burjasot - Serra", pasodobles de Lépez Laguarda, grabado por la banda de la |* Legién
de tropas de Aviacion
(V-9246 Columbia)
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La realizacion de los tramites sobre dicho proyecto mas alla del trato directo con la productora
Columbia, estan abiertos asi a varias suposiciones y destacables coincidencias asociadas al arma
de aviacién, que desde el ano 1940,y desde la creacion oficial del Ejército del Aire, instala en Bur-
jasot la sede central de las oficinas del jefe de infraestructuras de la 3* Region Aérea de Levante,s
como por el nombramiento con el titulo de capitan honorifico del Arma de Aviacion, del inge-
niero industrial D.Alejandro Bonora Muhoz, figura destacable de la vida social de la poblacion,
por parte de "Su Excelencia el Generalisimo de los Ejércitos Nacionales".7

Tanto el registro sonoro, como el complejo proceso de fabricacion del disco segin formato
exigian un dilatado periodo de tiempo.

Una grabacion que se efectuara de una vez, sin repeticiones, con unos medios muy limitados y
con escasa calidad, pero con todo el sabor del directo presa entre los amplios surcos de un
ruedo donde la aguja de acero arrancara los sonidos.

La materializacion del proyecto se llevara a cabo sobre un disco de pizarra de surco ancho o
gramofono de 78 rpm, y por la similar duracién de ambos pasodobles, dentro del tamano de 25
cm. Un formato donde cada disco contiene una Unica cancion grabada por cada lado, con una
etiqueta identificativa segun color y numeral, que se comercializa dentro de sobres genéricos de
papel con un circulo recortado en el centro para distinguir el sello del disco.

Mientras sale a la luz dicho proyecto, se encarga la edicién impresa de dichos pasodobles a la
editorial Piles, imprenta especializada en la estampacion de partituras. Si bien ambos pasodobles
fueron juntos de la mano, es notorio que el pasodoble “Burjasot”, marca distancias con su
homonimo al hacer resaltar en su portada la distincion “Grabado en disco COLUMBIA”.

Los acontecimientos se van sucediendo, y en cierto modo encadenando con relacién a dicho
pasodoble, en un afan de difundir a través de su musica el nombre de su querido Burjasot.

6 Decreto de fecha |7 noviembre de 1940, (B. O.E.n° 296), para la constitucién de la 3° Region Area que comprende las
provincias de Valencia, Castellén, Alicante, Teruel, Cuenca, Albacete y Murcia.
7 Boletin Oficial del Estado, 14-2-1939, pdgs. 862-863.
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LA FIESTA DEL PASODOBLE

Desde hacia unos anos venia realizandose dentro del ambito de las fiestas josefinas un concurso
de pasodobles organizado por la Junta Central Fallera de Valencia, y con el patrocinio de la cine-
matografica CIFESA, al que concurren bandas que acttan en las fallas erigidas en la ciudad, dividi-
do en dos audiciones con la interpretacién de un pasodoble obligado y uno de libre eleccion. La
primera, correspondiente a las bandas integradas por mas de cuarenta plazas, y la segunda por
las bandas en las que formaban hasta cuarenta elementos.

La edicion del ano 1944 para formaciones de mas de cuarenta plazas tiene como protagonista
el pasodoble “Burjasot”, obra obligada para demostrar la calidad y conjuncién de las bandas.

El 17 de marzo se realiza la primera
audicion.A las doce de la manana y en el
recinto de la Glorieta tiene lugar el
anunciado concurso para bandas de mas | . e
de cuarenta plazas, donde seis renom- & s Ay oonane
bradas formaciones compiten por alzar- o~ NR e

se con el deseado galardon.

Las bandas acceden al recinto por orden de actuacion, realizandose el concurso con las bandas
tocando de pie ante el jurado calificador formado por destacados personajes del marco musical
valenciano, siendo escuchadas por miles de personas congregadas en aquellos alrededores que
les tributan nutridos y entusiastas aplausos. Después de su actuacion las bandas desfilan por las
calles céntricas de la ciudad.

Los premios y compensaciones correspondientes al concurso recibiran el fallo en dias posterio-
res en el acto homenaje al maestro Serrano, donde asisten todas las bandas de musica que se
encuentran en la ciudad y las que han tomado parte en el concurso del pasodoble.

En la seccion de bandas de mas de 40 plazas se alza con el Primer premio gratificado con 2.000
pesetas la banda de musica de Educacion y Descanso de Tabernes de Valldigna; Segundo premio,
1.000 pesetas, a la banda de musica Santa Cecilia de Guadasuar; Primer accésit, 500 pesetas, a la
banda de musica Sociedad Musical de Alcudia de Carlet y Segundo accésit, 250 pesetas a la
banda de musica Unién Musical de Bunol. A todas las bandas concursantes se les hizo entrega
de 100 pesetas como compensacion a sus gastos de concurso.s

8 El Levante-El Mercantil Valenciano |8-03-1944 y Las Provincias |8-03-1944, 19-03-1944 y 21-03-1944.
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UN PASODOBLE PARA UN CENTENARIO

Entre las bandas participantes al concurso se encuentra la Sociedad Musical de Alcudia de Carlet
que ese mismo aho celebra su centenario, y para el que ha programado destacados actos y feste-
jos.

A principios del mes de mayo tiene lugar la primera de una serie de veladas musicales, bajo la
batuta de su prestigioso director D. Enrique Garcés. Después de la lectura de unas cuartillas
alusivas al acto tiene lugar un concierto donde destacan obras de gran consideracion, siendo
radiada la primera parte por radio Alcira interpretandose a peticion del publico el pasodoble
“Burjasot”.9

Es el principio de una serie de actos radiofonicos que se complementan con una gira por distin-
tas poblaciones, destacando su actuacion en las fiestas de San Roque de Burjasot, donde realiza
un brillante concierto.

El dia 23 de septiembre dan comienzo los actos de su centenario, donde resaltan un festival de
bandas, conciertos, juegos florales y distintos actos religiosos. Destacadas son las personalidades
del ambito musical que se suman a dichos actos con su presencia, asi como con destacados arti-
culos y felicitaciones que quedan reflejadas en un artistico llibret conmemorativo.
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Portada Llibret conmemorativo del centenario de la Sociedad Musical de Alcudia de Carlet, componentes y partichela del
pasodoble para flautin.

9 El Levante-El Mercantil Valenciano 02-05-1944.
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Asociando su participacion en dicho acto a la relacion de afecto que mantenia con el escritor y
periodista valenciano D.Vicente Calvo Acacio, redactor del diario “Las Provincias”, figura estre-
chamente unida a dicha villa y a su banda de musica de la que es hombrado presidente honorifi-
co dentro de los actos de dicha celebracién, y en agradecimiento por la difusion del pasodoble
“Burjasot”, D. Juan José Lopez Laguarda se suma a dicha efeméride presentando un pasodoble
que lleva por titulo “ALCUDIA DE CARLET”, que es estrenado el 25 de septiembre de
1944 en el escogido concierto que solemnizaba dicha conmemoracion.io

A partir de este momento se abre una etapa donde sus esfuerzos se encaminan hacia el campo
de las letras y la investigacion con el fin de dar a conocer la historia de Burjasot, y que le llevan
a publicar su primer libro “Burjasot - Apuntes para su historia”.i1

Un lustro plagado de grandes proyectos, con relevantes nombramientos y destacadas publica-
ciones en el almanaque del periddico Las Provincias.

Durante esos afios su musica sigue sonando. El pasodoble “Burjasot” se ha convertido en toda
una sena de identidad para un pueblo que ve cada ano como las bandas contratadas para sus
fiestas lo interpretan en sus entradas y conciertos.

Es publicada la 2* recopilacion de discos de la casa Columbia como complemento adicional a su
catalogo general, donde aparece en el apartado de bailables para banda el disco "Burjasot -
Serra", pasodobles de Lopez Laguarda, grabado por la banda de la 1? Legiéon de tropas de Avia-
cion, dando paso a su comercializacion. (V-9246 Columbia).

En junio del ano 1948, siendo contratada la banda Primitiva de Liria para realizar una importante
gira artistica por tierras asturianas con motivo de las fiestas de San Juan, con destacadas actua-
ciones en Mieres y Oviedo que son retransmitidas por Radio Asturias, dicha agrupacion selec-
ciona para su repertorio el pasodoble valenciano “Burjasot” 2

Ese mismo ano dentro del apartado radiofénico, la emisora Radio Valencia en su programa
Sobremesa, finaliza varias de sus emisiones con la seccion “Oyendo a la banda de la 1? Legion de
Tropas de Aviacion” con sus mas destacadas grabaciones.i3

10 Llibre | Centenari fundacié de la banda de la Alcuida de Carlet 1844 -1944.

| 1"BURJASOT - APUNTES PARA SU HISTORIA “LOPEZ LAGUARDA, Juan José. - Imprenta La Semana Grdfica. Valencia,
1 946. Edicion compuesta de 500 ejemplares numerados.

|2 Las Provincias 07-07-1948

I3 Las Provincias 28-07-1948 y 28-09-1948
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LA FORMACION DE UNA BANDA DE MUSICA EN BURJASOT.

Para estimular las numerosas inquietudes musicales del municipio, y con el fin de formar una
banda de musica en Burjasot, se crea en el ano 1949 por iniciativa de D. Pedro Bueno Gil, una
junta municipal para el fomento del arte musical con la ayuda de destacados personajes entre
los que se encuentran D. Juan José Lopez Laguarda como cronista oficial de la poblacion, asi
como por sus destacados conocimientos musicales, dando lugar a la creacion de una Academia
Municipal de Musica.

ia de su inauguracion, y una vez terminados los discursos, las dos rondallas existentes

El dia de s acion na vez terminados los d las d dallas existentes en la
poblacion ejecutan obras de concierto de su repertorio finalizando ambas con la interpretacion
del vibrante pasodoble “Burjasot”.

Siendo esta el origen de la deseada formacion bandistica, presidida por D.Alejandro Bonora
Munoz, con sede social en el emblematico "Embarronat” del Patio de los Silos, y que tras arduos
tramites se instituira oficialmente con el nombre de Agrupacion Musical “Los Silos” de Burjasot.

Los alumnos de la primera seccidn, a quienes ya se les ha dotado del
correspondiente instrumento, rodean a su director y aguardan nuevos

refuerzos para una futura banda burjasotense. 0
f
8
T
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Desde sus inicios, D. Juan José Lopez Laguarda pasa a integrase en su junta directiva como
asesor musical con el cargo de secretario técnico.

El 13 de agosto de 1950 tiene lugar el acto oficial de presentacion de la banda en el salon de
actos del ayuntamiento, donde después del himno nacional suena el pasodoble “Burjasot” entre
clamorosos aplausos, carcasas y vivas, realizandose asi uno de los anhelos de su autor, el poder
ser interpretado por una banda de musica de la poblacion.i4

Primer concierto en el marco del Cine Pinazo de Burjasot bajo la batuta de su primer director.

El 26 de noviembre tiene lugar su primera fiesta en honor a Santa Cecilia. Dentro de los actos
de la festividad destacan una diana, celebraciones religiosas, comida de hermandad y diversas
actuaciones de rondallas, con un extraordinario concierto a cargo de la banda de musica en el
salén del Circulo Catolico, donde se estrena el pasodoble “PEDRO PONS” dedicado a D.
Pedro Pons, compuesto con motivo de tan notable ocasion por D.Juan José Lopez Laguarda.is

Destacados son en el apartado musical, los hechos relevantes que acontecen con la llegada del
nuevo ano.

El 4 de febrero de 1951 tiene lugar dentro de la serie de conciertos que la seccion de viento
de la Orquesta Municipal de Valencia viene realizando en los viveros municipales bajo la batuta
de su afamado director D.Antonio Palanca Villar, la primera audicion por parte de tan insigne
formacién del pasodoble “Burjasot”. 16

14 Las Provincias 15-08-1950
I'5 Las Provincias 26-11-1950
1 6 El Levante-El Mercantil Valenciano 04-02-195 |
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UNA MARCHA OFICIAL DEL MUNICIPIO

En su faceta como secretario técnico de la Agrupacion Musical “Los Silos” destacan desde sus
comienzos los esfuerzos por revalorizar dicha formacion con distinguidas metas y proyectos,
que en ciertas ocasiones encuentran discrepancias con su primer director D. Enrique Martinez.

Entré los mismos resalta el presentado el 12 de Julio de 1951 en la reunion mantenida por la
junta directiva de la sociedad, donde al término del orden del dia, y a través de una carta es leido
por el Sr. Presidente un comunicado del secretario técnico D.Juan José Lopez Laguarda en la que
se hace constar entre otros, que ha compuesto una marcha a dos trompetas y timbales a
modo de Marcha de la Ciudad con el fin de sustituir al himno nacional interpretado al salir la
bandera de la agrupacion musical, por cuyo motivo se ha llamado la atencion al comandante de
la Guardia Civil. Tomandola en consideracion se encarga su ensayo.i7

Una composicion que es presentada al Ayuntamiento en un expediente instruido para declarar
una marcha dedicada al municipio, y que es declarada marcha oficial de Burjasot en sesion plena-
ria del 4 de octubre de 1951.18

.|

L

Marcha de la Ciudad de Burjasot

I'7 Agrupacion Musical, Libro de Actas de la Agrupacién Musical Los Silos (1950 -1973)
| 8 Boletin oficial municipal n® 47 E-F-M- 1952. Sesion del pleno del 4 octubre 1951
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Termina asi su faceta de compositor, abriéndose una etapa orientada a la literatura con la publi-
cacion de varios libros y destacados nombramientos en diversos organismos del ambito cultu-
ral, que compagina en menor medida con el cargo de asesor musical de la Agrupacion Musical
“Los Silos” hasta comienzos de los anos 60.

D.Juan José Lopez Laguarda fallece el 15 de junio de 1971, recibiendo numerosos actos y home-
najes en su memoria por parte de aquellas instituciones donde habia ostentado cargos de gran
relevancia.

El 25 de junio de 1983 recibe un rendido homenaje a su memoria en Burjasot, con la realizacién
de un destacado concierto a cargo de la Agrupacién Musical “Los Silos” en el salon de actos del
Circulo Catdlico, la presentacion de una grabacion sonora en formato casete donde destaca
entre diversas obras el pasodoble “Burjasot”, y el descubrimiento de una artistica placa conme-
morativa.

En el apartado de curiosidades de sus composiciones destacan:

El pasodoble SERRA es declarado Himno Oficial de dicha localidad el 19 septiembre de 2009,
con letra del musico director D. Jordi Garay Ros.19

El pasodoble BURJASOT en sus origenes carecia de letra, que le fue incorporada por el poeta
Joaquin Sendra Navarro. En la actualidad ostenta el titulo de himno de la poblacion.

Un detalle de su interpretacion en sucesivas audiciones y distintas grabaciones, y que ha sido
acentuado por posteriores revisiones e instrumentaciones es la omision en la resolucion de su
introduccion, del primer compas de la 2% repeticion que se sustenta sobre una nota prolongada,
desvirtuandolo de su version original.

Con el nombramiento en el ano 1958 del nuevo director de la Agrupacion Musical “Los Silos”
de Burjasot, D.Amador Martinez Faubel, el pasodoble se hace presente en todos los conciertos
antes de su finalizacién y previa interpretacion del Himno Regional.

En el ambito divulgativo resaltar la figura de la compositora y pianista Diha. Carmen Mingacho
Lopez, “Dona Carmencita”, profesora de musica del Ayuntamiento de Burjasot, que en sus
clases lo instruy6 a numerosas generaciones de jovenes burjasotenses.

En el marco de las fiestas josefinas, con la progresiva integracion de las fallas de Burjasot en la
Junta Central Fallera de Valencia y su participacion en la ofrenda de flores a Ntra. Sra. de los
Desamparados, destaca en el transcurso de los anos su interpretacion al paso de las diversas
comisiones de la poblacion por la plaza de laVirgen de Valencia.

|9 https:/lyoutu.be/VwzYxummb88
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Una costumbre que tiene sus origenes en el comienzo de la década de los anos ochenta, cuando
la banda de Burjasot vuelve a ser contratada por una falla de la poblacion, la falla del Pouet. En
un principio fue la aportacion de los musicos alentados por la junta directiva de la comisién, para
ensalzar y reivindicar a nuestro pueblo, a sus mujeres, con el paso de sus hombres vestidos con
sus primeros trajes de “saragiiells”, en definitiva, una forma de hacer patria chica, siendo acogida
progresivamente por el resto de las comisiones quedando como pieza obligada incluso para los
musicos foraneos de las distintas comisiones.

Motivo que se instauro también en la ofrenda de flores a laVirgen Ntra. Sra. de la Cabeza de
Burjasot, como tradicionalmente ya se escuchaba en la realizacion de la “roda” de San Roque. 20

En la actualidad, a falta de un proyecto de grabacion oficial del mismo en sus versiones instru-
mental y sobre todo cantada, para poder ser empleado en los diversos actos relevantes de la
poblacion, y que tuvo indicio de realizarse en tiempos pasados con la colaboracion de la Banda
Municipal de Valencia.

El pasodoble ALCUDIA DE CARLET, es localizado en el ano 2019,y quedd en el olvido al
no ser nunca transmitida su existencia por parte del autor en los ambitos musicales cercanos al
mismo. Destaca con la segunda repeticion del trio un destacado acompanamiento de solo de
clarinete. Manteniéndose en una edicion manuscrita.2|

El pasodoble PEDRO PONS, poco difundido en el transcurso de los afios sigue manteniendo
su edicion manuscrita.

Los acordes de la MARCHA DE LA CIUDAD de Burjasot estuvieron presentes en los prole-
gomenos de los actos mas destacables de la poblacion durante un corto periodo de tiempo,
entrando en desuso Yy olvido hasta nuestros dias.

20 https:/lyoutu.be/ROVygrWrFec - versién instrumental

2| Localizado por el autor del presente articulo dentro del trabajo de investigacion “Ecos de Musica, notas de olvido”,
dedicado a las bandas de musica de Burjassot a través de su historia.

REFERENCIAS

-Boletin Oficial del Municipio de Burjasot,Afo Ill, (Ndmeros n° 19,20y 23),ano Ill, 1949 y n° 47 E-F-M-
1952
- Agrupacion Musical, Libro de Actas de la Agrupacién Musical Los Silos (1950-1973).

- Referencias hemerogrdficas procedentes de los periédicos Las Provincias y Levante- El Mercantil Valen- I

ciano — Hemeroteca Municipal del Ayuntamiento de Valencia.
- Libro de actas del llmo.Ayuntamiento de Burjassot afio 1951 pag. 3
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PROGRAMA DE FESTES

DIUMENGE || DE SETEMBRE

A les 14.00 hores: Dinar de germanor organizat per el clavaris de Sant Miquel, en el que compta-
rem amb les Clavariesses de laVerge de la Cabega, autoritats i col-laboradors.

DIUMENGE 18 DE SETEMBRE

A les 20:00 hores: Dispar de Salves.

DILLUNS 19 DE SETEMBRE

A les 19:00 hores: Missa solemne en I'Ermita de Sant Roc en honor a la Mare de Déu de la
Cabeca. A continuacio solemne baixada de la Verge fins al temple parroquial de Sant Miquel
organitzada per la Junta del Novenari 2022.

DEL DIMARTS 20 AL DIMECRES 28 DE SETEMBRE

A les 19:30 hores: Novena en honor a la Mare de Déu de la Cabeca i a continuacié Missa en
I'església parroquial.

DIVENDRES 23 DE SETEMBRE

A les 21:30 hores: Sopar de la Mare de Déu de la Cabega organitzat per les Clavariesses 2022
a l'antic Mercat Municipal de Burjassot.Tiquets a la venda a partir del | de setembre contactant
amb les Clavariesses.

DISSABTE 24 DE SETEMBRE

A les 18:00: Repartiment d’orxata i fartons patrocinat pels Clavaris de Sant Miquel en la Plaga
dels Furs.

A les 23:00 hores: Passejada musical pels carrers de la festa eixint de la plaga de I'esglesia de Sant
Miquel, acompanyats per la xaranga "Xe, com sona", patrocinada pels clavaris de Sant Miquel.

DIMECRES 28 DE SETEMBRE

A les 20:00 hores:Volteig de campanes. Es dispararan 21 salves anunciant la festa de Sant Miquel.
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DIJOUS 29 DE SETEMBRE - FESTIVITAT DE SANT MIQUEL ARCANGEL
A les 8:00 hores:Volteig general de campanes i dispara de traques.

A les 19:30 hores: Concentracio dels Clavaris en la plaga Emili Castelar per dirigir-se a I'església
de Sant Miquel acompanyats de I’Agrupacié Musical Los Silos.

A les 20:00 hores:Volteig de campanes i dispar de 2| salves en honor de la nostra patrona la
Verge de la Cabecga.

A les 20:00 hores: Solemne Misssa en honor de Sant Miquel, titular de la parroquia, cantada pel
Cor Ciutat de Burjassor.A continuacio processo de Sant Miqul pel recorregut de costum acom-
panyats pels Clavaris, les Clavariesses de la parroquia i totes les persones que vullguen participar,
acompanyats per I’Agrupacié Musical Los Silos. En arribar a I'església es disparara un ramillet de
focs artificials.

DIVENDRES 30 DE SETEMBRE - FESTIVITAT DE LAVERGE DE LA CABECA
A les 8:00 hores: Volteig general de campanes.

A les |1:00 hores: Concentracio de les Clavariesses en la plaga de la Concordia per a dirigir-se
a la parroquia de Sant Miquel Arcangel.

A les 12:00 hores: En I'església Arxiprestal de Sant Miquel Arcangel solemne Missa en Honor a
la Santissima Verge de la Cabeca. Finalitzada la celebracié visita a I'asil Hogar Sequera acompan-
yats per I'’Agrupacio Musical Los Silos de Burjassot.

A les 14:00 hores: Mascleta al carrer Pintor Goya de Burjassot. Patrocina la Regidoria de Festes
de I'Ajuntament de Burjassot.

A les 20:00 hores: Solemne processo de pujada de la Verge de la Cabega, acompanyada de les
imatges de Sant Roc i Sant Miquel pel recorregut de costum. Formaran part les clavariesses,
clavaris, invitats i tots els fidels que desitgen participar acompanyats per I’Agrupacio Musical Los
Silos de Burjassot. En arribar a 'Ermita de Sant Roc, es disparara un ramillet de focs artificials.

A les 23:30 hores:“Puja i Roda de Sant Roc” desde la Parroquia de Sant Miquel fins 'Ermita de
Sant Roc per litinerari de costum.
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C/ Dr. Fleming, 30 - 46100 BURJASSOT (Valencia)
Teléfono: 677 148 168




Vitriticados.
+ Pulidos con Diamante.

Pulidos tradicionales de terrazo y Marmol.
Pulidos y vitrificados de Escaleras.
+ Alguiler de Maquinaria.
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PA 1 DOLG
Eapecialitats en:
Pastes - Aimelats - (oques d'Qlmela

Blasco Ibdfiez, 3
Tel. 963 631 883
46100 BURJASSOT (Valencia)

ESTANCO

EXPEDEDURIA N° 4

AG. OFICIAL ONLAE N° 82100

SELLADO DE QUINIELAS, PRIMITIVA,

BONOLOTO Y LOTERIA NACIONAL Plza. San Juan de Rivera, 4
RECARGAS DE MOVILES, EMT, METRO. 46100 Burjassot, Valencia
PAGO CON DATAFONO Telf: 96 1305570




RDES

FLORISTES

Ctra. de Lliria, 40 - 46100 - Burjassot

Telf. 96 390 04 32 - Movil: 649 892 803
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MERCADO MUNICIPAL DE BURJASSOT
Avda. VIRGEN DE LA CABEZA, S/N

675 647 930

pau_lo_ren@hotmail.com

Gran surtido en bolleria
dulde y salada

Pasta seca normal y
para diabéticos

Tartas y Panes

Se realizan caterings para
todo tipo de eventos

siguenos en facebook
croissanteriaybollerialoles
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(Romanssera, tagas de ayer, de'hoy y de siempre!

Siguenos en Facebook elnstagram: romanssera.tapasseria




Ajuntament
de Burjassot

‘| Regidoria de Festes
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